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UN BON CONSEIL A NOS ABONNES

SV LLONS, encore un an d’écoulé. Comme ca
| passe. Les jours, les semaines, les mois,
|‘ voyagent en express. Entre les paiu-enthéses
du jour de I'an et de St-Sylvestre, & peine a-t-on
le temps de réaliser une petite partie des souhaits
quon se prodigue traditionnellement a chaque re-
nouvellement d’année et des projets que l’on fait
4 ce méme moment. On ne vit plus, on court, dans
une atmosphére de fiévre constante, funeste a qui
n’a pas les nerfs bien trempés.

Elle ne fut certes pas gaie, I’année qui va finir.
Elle a donné le coup de grice aux derniéres illusions
qu'avait fait naitre en nous les promesses de l'ar-
mistice. Nous croupissons dans une perpétuelle et
angoissante anxiété, tournant en vain- les yeux vers
Pavenir pour y chercher un rayon d’espérance. Rien;
toujours rien. L'avenir reste impénétrable. Ou allons-
nous ? Quand cessera la crise ? Qui le sait. De quoi
demain sera-t-il fait ? Inutile de s’obstiner; il faut vi-
vre au jour le jour. Et aprés nous le déluge! Du
reste, un peu d’eau par ce temps de sécheresse serait
la bienvenue.

Mais le Conteur, demandez-vous, souffre-t-il aussi
de la crise ? Bien entendu. Qui donc pourrait échap-
per a son atteinte ? Toutefois, il n’a pas sujet de trop
se plaindre, le Conteur; bien au contraire. En dépit de
la dureté des temps, il voit chaque jour augmenter
le nombre de ses abonnés, dont il s’efforce de méri-
ter de plus en plus la sympathie et surtout la fide-
lité.

Ah! la fidélité, voila ce que chaque journal de-
mande & ses-abonnés & ce tournant tout particuliére-
ment dangereux pour la presse, qu’est le changement
d’année.

Rien n’est plus cruel que de recevoir, dans la der-
niére ou dans la premiére semaine de l’année, un
petit billet diseret que vous adresse un abonné, dont
on s’était fait un ami, quand bien méme on ignore
souvent tout de lui: le visage, la taille, le caractére,
ete. Et ce petit billet porte ces mots douloureux :
« Monsieur, veuillez prendre note que dés le..» Oh!
mais halte-12, nous ne voulons pas vous montrer
comment on procéde. I1 vaudrait beaucoup mieux
vous montrer comment on peut assurer un peu de
bonheur & un journaliste, en lui donnant, pour ses
étrennes, un ou deux abonnés de plus. Essayez ! Vous
ferez du méme coup, pour chaque abonnement nou-
veau, {rois heureux: vous, tout d’abord — on est
toujours heureux quand on fait une bonne action —
I’abonné nouveau que vous nous aménerez et nous
qui I’accueillerons les bras ouverts.

Merei d’avance et agréez, chéres lectrices et chers
lecteurs, nos souhaits les plus sincéres pour la nou-
velle année. Puisse-t-elle nous ramener les jours meil-
leurs aprés lesquels chacun soupire.

IL FAUT S’ENTENDRE. — Un lion prend de la
bouche d’une superbe danseuse un morceau de sucre.

— Oh! cela moi je pourrais le faire aussi, s’excla-
me un ‘des spectateurs.

— Coment, vous? répond la danseuse surprise.

— Assurément, dans fous les cas aussi bien que...
le lion.

LA MEME CHOSE. — Et il a osé dire que tu es
un Ane...

— Pas précisément, mais au fond c’est 4 peu prés
la méme chose: il a dit que toi et moi nous étions
de la méme espéce.

\

plleinna de pélot de ni, sa barba de folhie
;‘& chétse, et sa cheintere tota rovilleinta de
gotte de dzalin.

Veni pi, pére Tsalande, veni pi pé chautre, que-
met diant 1é Fribordzai. Lai a grand teimps que vo
cougndsso, 1ai a grand teimps qu'on vo z’dme assc-
bin. I’été oncora tot boute qu’on coup vo z'ite ve-
onid et vo m’avii apportd on bescoumo que repre-
seintdve on or de la foussa de Berne avoué on su-
biet derrdi. Quin dzofio i’avé z'u, é-te possibllio !

L’¢ qu'assebin, I&¢ Tsalande dai z’autro iidzo n’é-
tant pas quemet clliauque de voud. Dein mon dzou-
veno teimps, on 14i voydi ométe dau dzalin et de
la na. Et lé gros paisan desant pe lo pridzo: « Tsi
Lé petit paisan, leu, ie desant: « Pé vé sti no, la ni
Lé petit paisan, leu, ie desant: « Pé né sti no, la ni
sti ein hiaut: ein a quatro pi vé ma tsemend ».

Eh vi! on vegnii 4o pridzo dein clli teimps, et
que lo menistre no fasdi onna taille d’attaque, ca
Tavai mold tot frais. No z’épouairive pas quemet lo
dzor dau djonno. On arai quasu de que n'étii pas
po lo mimo bon Dieu, tant pregndi ma galéza voix
po no dere quemet noutron Seigneu no z'avii ami
po. veni & pi détsau, nu quemet on vermé, recou-
meinci onna via de misére dein on bri, que I’étai
dan 'na crétse de modze. Sé pas, ma on sé cheintd
tot revedzet ein sailleint de clli pridzo. Sé pas se lo
tropi de fémalle que 14i vegnant 14ai étai po oquie.

Du cein on retornive & Dottd ein brasseint dai
moui de ni avoué noutré guietton 4o bin noutré
botte a4 choqua. On medzive noutron bon dind: de
la soupa ai pai, pas crebllidie, dii truffie et di ra-
cene, po lo dzerdenddzo, et dii z’atriau &o bin de
la sdocesse grelid, por cein qu’on avai ty4 lo caion
1¢ dzor dévant, po poudi portd on ermonna 4o ré-
gent 40 bin 4o menistre 4o bounan. L’étdi lo derri
coup qu’on dinive avoué lo gacon 4o bin la se:-
veinta que tsandzivant de maitre et cein fasdi on
bocon mau bin de lé vere parti. On 1& z’avéi acco-
toumd du quauque z’anniie et l'etant quemet dai
grand frire 4o bin dai grante chére. A petit goutd,
1¢ novi domestiquo arrevavant.

L’apri-midzo, 1&¢ mousse sé ludzivant avau lo cret
dau moti, fasant dai rolet de nf, sé rebattivant, pes-
sivant su la nd po marqud dii nom.

Et pu ie motteyivant 1& fémalle, qu'ein- étant bin
conteinte et que fasant dai couiliie a reveilli ti 1¢
mor dau cemetiro.

La veilla I’étdi lo pe galé. Ti 1& vezin ie vegnant
dein noutron ottd (1 z’dbro de Tsalande étant fe-
nameint einveintd et on poufve pas ein vére ti 1&
z’an). On djuvessdi 4i carte, a la bourre, 40 petsd,
40 fou, 4o binocle &o bin & la bite, mimameint o
tserret avoué dii favioule blliantse et ndire. On fa-
€41 & ozi wole. On baillive dii gadzo i0 ie faillai
adi eimbransi quauquon: ’na dzein i gredon, se on
&tai on valet: 'na dzein A tsausse, se on &tdi ’'na

fémalla. Quinte recaffaie, quand 14i peinso, & fére lo
rio pé lo péilo. .
Po sé démafitd on tsantive tote 1& vilhie tsanson
dai z’autro iadzo :
Y a bien trente ans que le trome de France
Faisait trembler tout VPunivers.
Ao bin :
De bon matin, en priant, je me leve,
A la chasse je m'en suis allé.
Et pu:
Un soir je m’y promene,
Le long de ces grands bois. [la France
Le long de ces grands bois — sur les bords de
Le long de ces grands bois — sur les bords de
Charmant matelot. [Peau,
Ao oncora :
Ce sont les filles de Servion,
Qu’elles sont fort jolies.
Ao bin :
Nous élions wvingt-cing a trente,
Tous des bons lurons ensemble.
Et stasse :
Quand je sortions de chez mon pere,
Jlavais quinze ans, javais quinze ans!
On m’habilla de pied en cape,
Comme un galant, comme un galant!

&

On me [it un sarrau de toile,
Large et carré,

Que ma bonne et vieille grand’mére
M avions filé.

On m’acheta un chapeau de paille
Ozi poueintu,

Que ie metté su mon orolhie,
AR ! lanturlu !

Javions a mon coté mes guettes
Et mon coutiau,

De Pautre coté mes mitaines.
OR! jétions biau!

L3 ndo couplliet de la tsanson 14i passivant rique-
raque, drii avau. Et po fini on einmodéve la vilhie
dai vilhie :

Dernier chez nous, il y a t'une montagne,

Moi, mon aimant, nous la montons souvent,

Moi, mon aimant. oui, oui!
Moi. mon aimant, non, non!
Moi, mon aimant, nous la montons souvent.

Sur ces z’hauteurs, le rossignol y chante,
Soir et matin, des la pointe du jour,
Soir et matin, oui, oui!
Soir et matin, non, non!

Soir et matin, dés la pointe du jour.

On bévessdi on verro de vin de fruit, avoué dau-
trai coque et on s'alldve reduire a prau boun’hlora
po cein que, lo dzo dévant, on avii veilli td: on
avai fondu dai plliomb et accutd 18 z’avelhie’ a la
mwiné.

Ah! Tsalande! te pio reveni, mi te pdo pas no
rapportd cein que no fasdi trova biau ta preseince :
d’itre dzouveno !

Mé, je m’ein foto: Cein que 1'¢ s&i 1’4 adi bas.

Marc @ Louis, du Conteur.
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